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1. INTRODUCAO
1.1.INTRODUCAO

Agradecemos a aquisi¢do do produto da linha de Elevadores Hidraulicos. O
equipamento foi fabricado de acordo com os melhores principios de qualidade.
Seguindo as instrucdes contidas neste manual, estara garantindo a correta operacao
e a longevidade do equipamento. Leia e compreenda adequadamente as

informacdes contidas neste manual.

1.2.CUIDADOS COM O MANUAL

Com relacéo a este manual, é importante seguir as seguintes recomendacdes:
e Manter o manual em um local proximo de facil acesso.
e Manter o manual em uma area protegida de umidade.
e Use o0 manual corretamente sem danifica-lo
e Qualquer uso do equipamento feito por operadores, nos quais, ndo estao
familiarizados com as instrucdes e procedimentos contidos deverdo ser

proibidos.

Este manual € de parte integral: Devera ser entregue ao novo proprietario e

guando o equipamento for revendido.
AO LEITOR

Todo esforco foi feito para garantir que as informagdes contidas neste manual
estejam corretas, completas e atualizadas. O fabricante ndo se responsabiliza
por quaisquer erros cometidos durante a elaboragao deste manual e reserva-se o
direito de fazer quaisquer alteracOes devido ao desenvolvimento do produto, a

qualquer momento.



2. INFORMACOES GERAIS
2.1.IDENTIFICAC;AO DA MAQUINA

. - : : TRUCK
Placa de numero de série, fixada no CENTER
i - ) . , TRUCK CENTER EQUIPAMENTDSAUTOMOTIVOS LTDA.
equipamento ndo deve ser retirada. Facilitard na Cop: 03707072 - Araucaria - PR BRASIL

Telefone/Fax: (41) 3643-1819
site: www.truckcenter.com.br

identificagao do mesmo quando for necessaria CNPJ: 80513021/0001-40 INDUSTRIA BRASILEIRA
N° DE SERIE:

assistencia tecnica. N° DO LOTE:

) A05-377

2.2.DIMENSOES

1550

115 -1150

}0&
917
1000
1379

988

T Min. 1305

Max 1748
Max. 2088

*Valores em milimetros




2.3.DADOS TECNICOS

Geral:
CAPACIDADE 2700kg
Altura maxima de elevacgao 1300mm
Altura minima 180mm
Comprimento maximo entre as sapatas 1748mm
Largura méaxima entre as sapatas 1379
Tempo de elevacao 40 S
Tempo de descida 50 S
Nivel de ruido 80 dB(A)/1m
Temperatura do ambiente de trabalho De -10°C
até 40°C
Peso médio do conjunto 500kg
Capacidade de 6leo da bomba 5 litros
Motor elétrico:

Voltagem 220V

Poténcia 2.2kw

N° de Polos 2

Velocidade 1700 rpm

Tipo de fechamento do motor B14

Classe de isolamento IP 54

A conexao do motor deve ser realizada de acordo com os diagramas elétricos.

A direcdo de rotacdo do motor € mostrada na etiqueta colocada no motor.

Antes de usar o elevador, certifique-se de verificar se a especificagdo do motor
mostrada na placa de identificacdo do motor estd em conformidade com a fonte
elétrica local.

Se houver mais de 10% de flutuagéo na fonte de alimentacao elétrica, recomenda-se
0 uso do estabilizador de tenséo para proteger os componentes elétricos e o sistema
de possiveis sobrecargas.

Oleo:
5 Litros de 6leo ISO VG 32. Recomendamos que o 0Oleo seja trocado uma vez ao

ano. (VG — grau de viscosidade). Observacgéo: O 6leo ndo acompanha o elevador.

MARCA | BARDAHL | MOBIL | IPIRANGA | LUBRAX | CASTROL | FUCHS UNI TEXACO SHELL AYVORE
1SO VG 32 Maxlub DTE24 |IPITURISO | HYDRASP | HYSPIN RENOLIN |HIDRAMAX|RANDO HD | TELLUS S2 | LUB MAX
MA-10 Ultra 32 AW HLP 32 AWS 32 B10 AW 32 ISO32 M 32

Tabela 1: Referéncia 6leos hidraulicos.



2.4 DESCRICAO DA MAQUINA

Este elevador movel foi projetado para o levantamento de automéveis para
manutengao.
Todas as armacgOes mecanicas, como plataformas, extensdes, molduras de base e
bracos foram construidos em chapa de aco para tornar o quadro rigido e forte,
mantendo um baixo peso.
O funcionamento eletro-hidraulico é descrito em detalhe nos capitulos seguintes.
Este capitulo descreve os principais componentes do elevador, permitindo que o
usuario esteja familiarizado com o equipamento.
Como mostrado na figura 1, o elevador é composto por um quadro (1), bracos de
elevacgao (2), par de tesouras (3) e cilindros (4), podendo ser movido por meio de
suas rodas (5).
O movimento de elevacéo e descida € realizado utilizando o botédo de elevacao e do
botdo de descida na unidade de controle (6).

O sistema de seguranca mecanica (7) esta instalado entre os 2 cilindros.




2.5.DIAGRAMA ELETRICO (220V/230V - 1PH)

aC 220vea3ly - IPH

| “M77Y | Um disjuntor de 16A deve |
— ser instalado no circuito |

X2 5mm
.
— — —&— E:—: ————————————— —
| |
| |
| y |
| o v\ SB1 | J Botdo de |
| | / elevacdo |
| = |
| |
| M Contator AC |
| I' . I |
N
| |
| |
. - - 1

Recomendacéao de disjuntor: 16 Amperes 220V

Para estados que a tensdo minima de rede é de 220V o disjuntor deve ser o
unipolar.

Para estados com tensdo minima de rede de 127V o disjuntor deve ser o bipolar.
Isso ocorre porque em estados que dispbe do 127V, a tensdo monofasica € de 127V
e a bifasica € de 220V, enquanto em estados como SC a tensdo monofasica € 220V
e a bifasica é de 380V.



2.6.DIAGRAMA HIDRAULICO

Valvula de controle de descida

1 Cilindro hidraulico 6 | Restritor de fluxo

2 Valvula de seguranca 7 | Bomba de engrenagem
3 Vélvula anti-retorno 8 | Motor

4 Valvula de pressdo maxima 9 | Filtro de 6leo
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3. INSTALACAO

3.1. Verificacdo do ambiente de instalacéo.

O elevador foi projetado para ser usado em locais cobertos e abrigados, livres de
obstrucdes aéreas.

O local de instalacdo ndo deve ser proximo a éareas de lavagem, pintura,
depositos de solventes ou vernizes. E estritamente proibida a instalacéo proxima de
ambientes onde ha riscos de explosdo. Devem ser observadas as normas locais de
Saude e Seguranca no Trabalho, por exemplo, no que diz respeito a distancia

minima para a parede ou outros equipamentos, escapes e similares.

3.2. lluminacgao

A iluminacdo deve ser realizada de acordo com as normas vigentes do local de
instalacdo. Todas as areas proximas ao elevador devem estar bem e uniformemente

iluminadas.

3.3. Requisitos do piso

O elevador deve ser posicionado em uma superficie de concreto suficientemente
resistente. A superficie deve ser adequada para suportar valores de tensdo maxima
também em condicbes de trabalho desfavoraveis, devendo também estar

perfeitamente nivelada.



3.4.Conex0des hidraulicas

C Ik  Cilindro hidraulico |

“ o

Restritor de

L=
8
H:# mEioG MCO—————————
g
B fluxo

] Gilindro hidraulico |

OBS: A mangueira que conecta a bomba com o elevador possui um comprimento de
aproximadamente 3,4 metros.

3.5. CONEXOES ELETRICAS

e OBS: O trabalho de conexao deve ser realizado por um eletricista qualificado
o Verifigue se a fonte de alimentagéo esta correta.

¢ Verifigue se a conexdo das fases esta correta.

e A conexdao elétrica inadequada pode danificar o motor e ndo sera coberta pela

garantia.

e Nunca opere o motor sem 6leo, pois isso pode causar danos a bomba

e A bomba deve ser mantida sempre seca e isolada.

e Fazer a conexdo elétrica a bomba hidraulica referente ao diagrama de fiacéo

usando o cabo fornecido;

10



Certifique-se de que a conexdo das fases esta correta e o elevador esta

aterrado adequadamente.
3.6.ENCHIMENTO E SANGRAMENTO DE OLEO

N&o instale o interruptor de limite de altura maxima antes de sangrar o
sistema hidraulico.

Durante este procedimento néo tente elevar qualquer carga com o elevador.

Levante o elevador lentamente pressionando o botdo de elevacdo até que os
cilindros se afastem e o elevador pare. NAO continue pressionando o bot&o
depois que o elevador atingir a altura total. Isso pode ocasionar danos ao motor
caso se prolongue.

Abaixe completamente o elevador pressionando o botéo de descida.

Repita esse processo por pelo menos 5 vezes para equalizar a pressao do

6leo em cada cilindro

3.7.CHECAGENS ANTES DE LIGAR

3.7.1.Checagens gerais

Certifique-se de que todos o0s pinos e parafusos estejam montados
adequadamente.

Verifigue se a tensdo de alimentacdo do sistema elétrico € igual a
especificada na placa de identificagdo do motor;

Certifique-se de que as conexdes elétricas estdo de acordo com o diagrama
fornecido neste manual,

Certifique-se que ndo ha vazamentos ou estouros no sistema hidraulico;
Verifique se a area de trabalho esta limpa e livre de obstrucdes;

Passar graxa nas partes deslizantes sob as plataformas e bases do elevador;

Verifique o nivel de 6leo na bomba,;

Verifique se os controles estédo funcionando corretamente;

* Verifique se a direcao de rotacdo do motor é a indicada na etiqueta pressionando o

botdo de elevacdo. Se o motor esquentar ou soar estranho, pare imediatamente e

verifiqgue novamente as conexdes elétricas.

11




3.7.2.CUIDADOS PARA A OPERACAO ADEQUADA DO SISTEMA
HIDRAULICO

e Cheque se os equipamentos de segurancga estdo operando adequadamente;

e Cheque o nivel de 6leo no tanque, complete se necessario;

e A bomba opera com cerca de 5 litros de oleo.

e Verifique todas as conexfes das mangueiras para garantir que nao haja
vazamentos. Aperte as conexdes ou feche novamente se necessario;

e Verifigue se o elevador atinge sua altura maxima;

e Repita o sangramento aéreo dos cilindros, se necessario.

Durante este procedimento, observe todos os componentes operacionais e verifique
se a instalacdo e ajustes foram adequados. NAO tente levantar o veiculo até que

uma verificacdo completa do equipamento tenha sido concluida.

3.8.CHECAGEM COM CARGA

ATENCAO: siga atentamente as instru¢ées no proximo paragrafo para evitar danos
ao elevador.

Realizados dois ou trés ciclos completos de abaixamento e elevacdo com o veiculo:
e Repita os passos citados na sec¢éo anterior

e Cheque por quaisquer ruidos incomuns durante a operacdo de subida e
descida do elevador

4. SEGURANCA

Leia este capitulo completamente e com atencéo, pois nele contém informacdes

importantes para a seguranca do operador e do técnico de manutencgao.

O elevador foi projetado e construido para levantar veiculos e fazé-los ficar acima do

nivel do piso em uma éarea fechada. Qualquer outro uso é proibido.

12




O fabricante ndo se responsabiliza por eventuais danos a pessoas, veiculos ou

objetos resultantes de uma utilizacdo indevida ou néo autorizada do elevador.

Para a seguranca do operador e das pessoas, um espaco quadrado para uma area
de seguranca a pelo menos 1 m de distancia livre do elevador deve ser desocupado
durante as operacdes de levantamento e descida. O elevador sé deve ser acionado
a partir do painel de controle dentro desta zona de seguranca.

A presenca do operador sob o veiculo, durante o trabalho, s6 é admitida quando o

veiculo é levantado e a trava de seguranca € acionada.

Nunca use o elevador quando os dispositivos de seguranca estiverem desativados.
As pessoas, 0 elevador e os veiculos levantados podem ser seriamente danificados

se estas instrugdes nao forem seguidas.

4.1. CUIDADOS GERAIS

O operador e o responsavel pela manutencdo devem seguir as leis e regras de
prevencao de acidentes em vigor no pais onde o elevador esté instalado.
Devem igualmente seguir as seguintes observacoes:
¢ Na&o remover ou desativar dispositivos hidraulicos, elétricos ou mecanicos de
segurancga;
e Seguir atentamente as indicacdes de seguranca escritas na maquina e
incluidas no manual,
e Observar a area de seguranca durante o levantamento;
e Certifique-se de que o motor do veiculo esta desligado, a marcha engatada e
o freio de méo puxado;
e Certifique-se de que apenas os veiculos autorizados sejam levantados
e N&o exceder a capacidade maxima de elevacéao 2.700Kg;
e Verifique se ndo ha ninguém se apoiando no equipamento durante o

levantamento veiculo.

4.2 RISCOS DURANTE O LEVANTAMENTO DO VEICULO
Para evitar sobrecarga do equipamento e possiveis quebras, 0s seguintes recursos

de seguranca devem ser utilizados:

13




e Uma valvula de pressdo maxima colocada dentro da unidade hidraulica para
evitar peso excessivo.
e Um projeto especial do sistema hidraulico, onde em caso de falha da das

conexdes, evitara o rebaixamento repentino do elevador.

A vélvula de pressdo méxima foi pré-ajustada para uma pressdo adequada. NAO

tente ajusta-la para ultrapassar a capacidade nominal de elevacéo.

4.3. RISCOS DURANTE O REBAIXAMENTO DO VEICULO

Durante o rebaixamento do veiculo, ndo deve haver ninguém interceptando a
trajetéria do equipamento. Isso pode causar acidentes e ferimentos, como €

demonstrado nas figuras abaixo;

| ! 1

@ '

O veiculo pode acabar caindo do elevador caso seja impropriamente posicionado,

possua dimensfes incompativeis ou haja movimentos excessivos enquanto esta

elevado. Caso isso aconteca, saia imediatamente da area de trabalho.

o

Mantenha a area sob e ao redor do elevador limpa. Remova todos o0s

derramamentos de 6leo para evitar acidentes.

14




5. ORIENTACOES DE USO

NUNCA opere o elevador com qualquer pessoa ou equipamento abaixo dele.

NUNCA exceda a capacidade carga de elevacao.

NUNCA levante um veiculo sem usar os quatro bragos auxiliares

Sempre se certifigue de que as travas mecanicas estdo engatadas antes de

trabalhar no veiculo ou proximo dele.

NUNCA deixe o elevador em uma posicao elevada, a menos que a trava esteja

acionada.

N&o permita que a unidade de controle seja molhada.

5.1. CONTROLES

1 — Botdo de elevacao

. Quando pressionado, a bomba
se ativara e o elevador sera elevado
até que o botdo deixe de ser
pressionado.

2 - Botdo de descida

. Ao pressionar o botdo de
descida, a trava mecanica sera
liberada e o elevador se abaixara com
0 proprio peso.

. Se as travas mecanicas nao
forem engatadas, o elevador baixara
para a posicdo de blogueio mais
préxima.

. A trava de seguranca sera
acionada caso o elevador venha a
abaixar sem um comando de descida

3 — Chave de Liga/Desliga
« Utilizada para ligar e desligar o
sistema elétrico do painel.

15




6. OPERACAO

6.1.LEVANTAMENTO DO VEICULO

¢ Dirija o veiculo no centro do elevador. Verifique se o veiculo esta seguro;

e Posicione os bracos de elevacdo e adaptadores na posicdo adequada do
carro, indicada pelo fabricante do veiculo;

e Pressione o botdo de elevacéo para elevar o veiculo;

e Apoiar o elevador na altura desejada soltando o botédo de elevacéo;

e Pressione o botdo de descida para abaixar o elevador liberando a trava
mecanica;

e Certifique-se sempre de que o elevador repousa sobre a seguranga antes de
qualquer tentativa de trabalhar no veiculo ou perto dele.

6.2.ABAIXANDO O VEICULO

e Tenha certeza de que a area de seguranca esta livre de pessoas ou objetos;
e Libere a trava de seguranca apertando o botdo de descida
e Continue o botdo de descida até que o elevador tenha sido rebaixado

completamente.

7. MANUTENCAO

Somente pessoas treinadas que saibam como o elevador funciona, podem ser

autorizadas a fazer a manutencéo do elevador.

Para o uso adequado do elevador, as seguintes recomendacdes devem ser
seguidas:
e N&o utlizar pecas paralelas, seja para reposicdo ou equipamentos

necessarios para o trabalho.

16




e Acompanhar as manutenc¢des preventivas e verificar seus periodos mostrados

no manual;

e Descobrir o motivo de possiveis falhas, como ruidos excessivos,

superaquecimento, vazamentos de 0leo, etc.

e Consultar os documentos fornecidos pelo fabricante ou revendedor para

efetuar a manutencdo necessaria.

Antes de realizar qualquer manutencéo ou reparo no elevador, desconecte a fonte
de alimentacéo, bloqueie o interruptor geral e mantenha a chave em um local seguro

para evitar que pessoas nao autorizadas liguem ou operem o elevador.

7.1.LIMPEZA PERIODICA

O elevador deve ser devidamente limpo pelo menos uma vez por més utilizando

tecidos limpos.

O uso de agua ou qualquer liquido inflaméavel é estritamente proibido

Certifique-se de que a haste dos cilindros hidraulicos esteja sempre limpa e nao

danificada, pois isso pode

resultar em vazamento de vedacbes e, como

consequéncia, em possiveis falhas.

7.2.MANUTENCOES PERIODICAS

UMA VEZ A CADA 3
MESES

Verifique se ha vazamentos nas conexdes
hidraulicas.

Verifiqgue o nivel de 6leo no tanque, caso necessario,
despeje mais.

Cheque se as vedacdes estdo em boas condicdes,
as substitua se necessario.

Cheque se os parafusos estdo bem apertados
Cheque se o0s mecanismos de seguranca estao
funcionando corretamente

Verifique se ndo ha sons incomuns quando a bomba
é utilizada.

UMA VEZ A CADA 6
MESES

Verifique a condicdo do 6leo em relagdo a
contaminagdo e validade. Oleo contaminado € a
principal razdo da falha de valvulas e diminuicdo da
vida Gtil das bombas de engrenagens.

17




UMA VEZ AO ANO

nao estao danificados

e Verifigue se todos os componentes e mecanismos

e Verifique o sistema elétrico e se 0s motores
funcionam corretamente (este trabalho deve ser
realizado por eletricistas qualificados)

e Esvazie o tanque de 6leo e troque o 6leo hidraulico

8. ERROS E SOLUCOES

Uma lista de possiveis problemas e suas solugdes:

PROBLEMA:

POSSIVEL CAUSA:

SOLUCAO:

O elevador ndo funciona

N&o ha energia

Cheque a fonte de alimentacgéo

Os cabos elétricos estao
desconectados

Reconecte-o0s

O disjuntor desarmou

Cheque se a voltagem esta
correta

Substitua o disjuntor

O elevador ndo levanta

O elevador esté sobrecarregado

Cheque o peso do veiculo

O motor esta girando na direcéo
contraria

Intercambie as duas fases no
painel principal

Nao ha é6leo suficiente na bomba

Encha a bomba com mais 6leo
hidraulico

O botéo de elevacéo esta com

Cheque as conexdes do botéo.
Substitua se necessario

defeito
A vélvula de rebaixamento ndo Se suja, verifique e limpe, ou
fecha. substitua se necessario.

O tubo de succéo ou filtro da
bomba esta sujo

Cheque e limpe se necessario

Presenca de ar no sistema
hidraulico

Sangrar o sistema hidraulico

As plataformas néo estao
niveladas

Vazamentos de 6leo no circuito
hidraulico.

Checar onde ha vazamentos e
conserta-los

O elevador néo abaixa
quando o botdo de descida
€ pressionado

A valvula de rebaixamento ndo
funciona

Checar a valvula e substituir se
necessario

O elevador nao levanta ou

abaixa suavemente

Presenca de ar no circuito
hidraulico.

Sangrar o sistema hidraulico

A lubrificacdo dos pontos
deslizantes nao é suficiente.

Usar graxa

O filtro da bomba esta sujo

Limpe e substitua se necessario

18




9. TERMO DE GARANTIA

A TRUCK CENTER EQUIPAMENTOS AUTOMOTIVOS LTDA. garante a
gualidade e o perfeito funcionamento dos equipamentos por ela fabricados, por um
periodo de 12 (doze) meses, ja inclusos nestes os 03 (trés) meses de garantia legal,
contados a partir da data da Nota Fiscal de compra do equipamento, obrigando-se a
reparar ou substituir pecas e componentes que, em servico e uso normal, segundo
as recomendacdes técnicas do manual de operacdes e treinamento, apresentarem
DEFEITOS DE FABRICACAO, devidamente comprovadas através de analise
conclusiva da TRUCK CENTER.

A responsabilidade da TRUCK CENTER é restrita ao tempo da presente
garantia, que é intransferivel, cessando automaticamente quando a maquina for
cedida, revendida ou sub-locada, podendo, no entanto, ser estendida conforme
avaliacdo e critério da TRUCK CENTER.

APLICACAO DA GARANTIA

IMPORTANTE :

Para efeitos de GARANTIA, sera considerada inclusive a condicdo minima de
que a lojal/cliente tenha em seu quadro, um colaborador TREINADO e
CERTIFICADO no CDP (Centro de Desenvolvimento Profissional) da Fabrica.

Agenda prévia para treinamento através do fone: (41) 3643-1819 e ou via e-

mail: treinamento@truckcenter.com.br

-Os eventuais custos e/ou encargos de transporte serdo de responsabilidade do
consumidor, sendo certo que a TRUCK CENTER nédo se responsabiliza pelos
servicos prestados pelas transportadoras.

-Os defeitos de fabricagcdo ou de material objeto desta garantia ndo constituirdo, em
nenhuma hip6tese, motivo para rescisdo de contratos de compra e venda ou para
indenizacao de qualquer natureza.

-A TRUCK CENTER reserva-se o direito de, sem aviso prévio, introduzir
modificacdes e aperfeicoamentos de qualquer natureza em seus produtos, sem
incorrer, em nenhuma hipétese, na obrigacdo de efetuar essas mesmas

modificacdes nos produtos ja vendidos.

19




PERDA DA GARANTIA

Cessardo os efeitos da garantia ao fim do prazo estabelecido ou quando
forem constatadas quaisquer das seguintes causas:
-Defeitos ocasionados por transporte inadequado do equipamento;
-Mau uso do equipamento, contrariando as instrucdes técnicas do manual, ou por
pessoas ndo habilitadas pela TRUCK CENTER;
-Abusos, sobrecargas, acidentes, consertos ou desmontagem dos componentes por
pessoas ndo autorizadas ou uso indevido (batidas, fogo, queda, influéncia de
temperaturas anormais, utilizacdo de agentes quimicos e corrosivos, imersdao em
agua etc.) em desacordo com as instrucdes de uso;
-Defeitos ocasionados por causas externas ao produto, que estejam interferindo em
seu correto funcionamento tais como: conexdao a tensdo elétrica inadequada,
sobrecarga de tensédo ou flutuacdo de energia elétrica, descargas elétricas, entre
outras;
-Contaminagdo dos circuitos hidraulicos/pneumatico por impurezas ou fluidos néo
recomendados (equipamentos que usam esses sistemas);
-Manutencé&o preventiva/corretiva inadequada;
-Alteracdo do equipamento, modificacdes introduzidas que afetam o funcionamento,
estabilidade e seguranca do equipamento ou uso de pecas nao fornecidas pela
TRUCK CENTER,;
ITENS EXCLUIDOS DA GARANTIA

Estdo excluidas da garantia eventuais despesas relativas a manutencao
rotineira, como: transporte, reboque, lubrificacdo, regulagens, calibracdo, afericéo e
pecas de desgaste natural, conforme manuais dos equipamentos.
COMO PROCEDER

Para fazer uso da garantia contatar diretamente a TRUCK CENTER.
Solicitamos guardar sua Nota Fiscal de Compra para ser apresentada como
comprovacédo do periodo de garantia.

TRUCK CENTER EQUIPAMENTOS AUTOMOTIVOS LTDA.

CNPJ: 80.513.021/0001-40

Rua Luiz Franceschi, 1345, Bairro Thomaz Coelho, CEP 83707-072 Araucaria — PR
Fone/Fax: 41 3643-1819 / Fone/Fax Internacional: +55 41 3643-1819

E-mail: fabiano.silva@truckcenter.com.br / site: www.truckcenter.com.br
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